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Dotyczy: Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie

wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej
w 2021 r. oceny stosowania przez Malte dorobku Schengen w dziedzinie
zarzadzania granicami zewnetrznymi

Delegacje otrzymuja w zatgczeniu decyzje wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie
wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2021 r. oceny stosowania
przez Malte dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami zewng¢trznymi. Decyzja ta

zostala przyjeta przez Radg¢ na posiedzeniu w dniu 17 czerwca 2022 r.

Zgodnie z art. 15 ust. 3 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r.

zalecenie zostanie przekazane Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom narodowym.
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Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca
ZALECENIE

w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku przeprowadzonej w 2021 r.
oceny stosowania przez Malte dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami

zewnetrznymi

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r. dotyczacej
utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku Schengen’,

w szczegllnosci jego art. 15 ust. 3,
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskiej,
a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W dniach 20-24 wrze$nia 2021 r. przeprowadzono ocen¢ stosowania dorobku Schengen
w dziedzinie zarzadzania granicami zewngtrznymi w odniesieniu do Malty. W wyniku
przeprowadzonej oceny decyzja wykonawczg Komisji C(2022) 940 przyjeto sprawozdanie
zawierajace ustalenia i opinie, wymieniajace najlepsze praktyki oraz wskazujace

niedociggnigcia stwierdzone w toku tej oceny.

1 Dz.U.L295z6.11.2013, s. 27.
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(2)  Nalezy wydac¢ zalecenia w sprawie dziatan naprawczych, jakie Malta powinna podja¢ w celu
wyeliminowania niedociagnig¢¢ stwierdzonych w toku oceny. W §wietle znaczenia, jakie ma
przestrzeganie dorobku Schengen, w szczegdlnosci przepisow dotyczacych krajowego
osrodka koordynacji 1 krajowego obrazu sytuacji, szkolenia nowych funkcjonariuszy strazy
granicznej oraz morskiej orientacji sytuacyjnej i obrazu sytuacji na morzu, priorytetowo

nalezy potraktowa¢ wdrozenie zalecen 5, 8 1 15.

3) Niniejszg decyzje nalezy przekaza¢ Parlamentowi Europejskiemu 1 parlamentom krajowym
panstw cztonkowskich. Zgodnie z art. 16 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013
w terminie trzech miesi¢gcy od momentu, gdy decyzja zostanie przyj¢ta, Malta powinna
opracowac plan dziatan, w ktorym wyszczegolnione zostang wszystkie zalecenia w celu
wyeliminowania niedociggni¢¢ wymienionych w sprawozdaniu z oceny, i przekaza¢ go

Komisji i Radzie,

ZALECA:

by Malta:

Europejskie zintegrowane zarzadzanie granicami

1. dopracowata, przyjeta i przetestowata krajowy plan awaryjny w zakresie zarzadzania
granicami;
2. usprawnita krajowy mechanizm kontroli jako$ci poprzez uwzglednienie wszystkich

elementéw europejskiego zintegrowanego zarzadzania granicami, zapewnita
systematyczne 1 dobrze zaplanowane oceny, sprawozdania z oceny i zalecenia, zapewnila

dziatania nastgpcze w oparciu o jasno okreslone terminy i obowigzki;

3. poprawita jakos$¢ 1 spojno$¢ gromadzenia danych na potrzeby oceny narazenia
opracowywanej przez Frontex, w szczeg6lnosci w odniesieniu do liczby zapytan
w systemie informacyjnym Schengen, krajowych bazach danych i systemie danych

pasazera przekazywanych przed podrdza do celéw kontroli granicznej;
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4. opracowywala strategiczne lub operacyjne sprawozdania na temat handlu ludZzmi

1 zaktualizowata wskaznik zagrozenia terroryzmem;
Krajowy i europejski system orientacji sytuacyjnej i wczesnego ostrzegania —- EUROSUR

5. rozwijata w dalszym stopniu krajowy osrodek koordynacji zgodnie z art. 21
rozporzadzenia (UE) 2019/18961, zapewniajac catodobowg zdolnos$¢ operacyjng i udziat
w koordynacji, planowaniu i wdrazaniu krajowej kontroli granicznej; utworzyta
1 utrzymywata kompleksowy krajowy obraz sytuacji w czasie rzeczywistym zgodnie
z art. 25 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2019/1896 oraz ustanowita warstwe operacyjng
i analityczng EUROSUR-u zgodnie z art. 24 ust. 1 lit. b) i ¢) rozporzadzenia (UE)
2019/1896;

Krajowe zdolnosci w zakresie kontroli granicznej

6. zapewnita przydzielanie wystarczajacej liczby statych pracownikéw do przeprowadzania

odpraw granicznych;

7. zwigkszyla wiedze 1 zdolno$ci w ramach sit zbrojnych Malty w zakresie wykrywania
(potencjalnych) ofiar handlu ludZzmi poprzez zapewnienie rzetelnych metodologicznie
1 ukierunkowanych na praktyke szkolen na temat sposobéw wykrywania i identyfikowania

potencjalnych ofiar 1 dziatan w takich sytuacjach;

8. zapewnita, aby wszyscy nowo zatrudnieni funkcjonariusze policji i cywilni urzednicy
imigracyjni maltanskiej policji odbyli szkolenie dla strazy granicznej przed
oddelegowaniem na przejscie graniczne w celu przeprowadzania odpraw granicznych, oraz
wydtuzyla takie szkolenia, aby zapewni¢ wystarczajacg i1lo$¢ czasu na zdobycie
niezbednego poziomu wiedzy specjalistycznej do przeprowadzania skutecznych odpraw

granicznych;
Odprawy graniczne

0. zapewnita dostepnos$¢ i korzystanie z urzadzen mobilnych z dostepem do odpowiednich
baz danych na wszystkich morskich przejsciach granicznych w celu podniesienia jakos$ci

odpraw granicznych na statkach;

1 Dz.U.L 2957z 14.11.2019, s. 1-131.
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10.

1.

12.

13.

14.

zapewnila szkolenie funkcjonariuszy policji w zakresie korzystania podczas kontroli
drugiej linii ze sprzgtu do weryfikacji dokumentéw oraz zwigkszyla ogolng wiedze
funkcjonariuszy w zakresie wykrywania dokumentéw przerobionych w celu podniesienia

jakosci odpraw granicznych;

zapewnita zgodnos$¢ procedury wydawania wiz na granicy zewnetrznej z art. 35 ust. 314
kodeksu wizowego! poprzez wydawanie wiz jednolitych oraz zaktualizowata formularze

wnioskow wizowych zgodnie z art. 11 i zalacznikiem I kodeksu wizowego;

usprawnita przekazywanie wpisOw 1 powigzanych informacji wydawanych przez jednostke
ds. informacji o pasazerach do organdw strazy granicznej na lotnisku, zwtaszcza do

stanowisk kontroli pierwszej linii;

zapewnila zgodno$¢ z art. 8 ust. 6 kodeksu granicznego Schengen w zwiazku z art. 21
TFUE i art. 5 ust. 1 dyrektywy 2004/38/WE oraz z dorobkiem prawnym UE w zakresie
ochrony danych poprzez zakonczenie praktyki systematycznego rejestrowania 0sob
korzystajacych z prawa do swobodnego przemieszczania si¢ (tj. obywateli UE/CH/EOG

1 cztonkow ich rodzin) w systemie kontroli granicznej;

zapewnita zgodno$¢ procedur odprawy granicznej na statkach rekreacyjnych z art. 8
1 zalgcznikiem VI pkt 3.2.4 1 pkt 3.2.5 kodeksu granicznego Schengen poprzez
systematyczne przeprowadzanie odpraw granicznych na wszystkich statkach
rekreacyjnych 1 matych statkach na granicy maltanskiej, a takze dostarczata produkty

analizy ryzyka i wskazniki dostosowane do odpraw granicznych statkéw rekreacyjnych;

Ochrona granicy

15.

pilnie zmodernizowata stacjonarny system radarowy poprzez zagwarantowanie petnego
pokrycia radarowego 1 kamer elektrooptycznych dalekiego zasiggu aktywnych w dzien

1 w nocy o skutecznym zasiggu wykraczajacym poza wody terytorialne, umozliwiajacych
identyfikacj¢ wszystkich obiektow przekraczajacych wody terytorialne — w celu poprawy
orientacji sytuacyjnej sit zbrojnych Malty oraz utrzymania pelnego obrazu sytuacji

w zakresie nadzoru morskiego;

Dz.U. L 243 z 15.9.2009, s. 1-58.
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Konkretne lokalizacje
Miedzynarodowy port lotniczy na Malcie

16. zapewnita odpowiednie profilowanie przez funkcjonariuszy policji przeptywu pasazerow
w bramkach zautomatyzowanej kontroli granicznej; zapewnita, aby obszar po obu stronach
bramek zautomatyzowanej kontroli granicznej w hali przylotow byt zabezpieczony

1 uniemozliwiat omijanie odprawy granicznej dzigki zainstalowaniu fizycznych barier.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] r.

W imieniu Rady

Przewodniczqcy / Przewodniczgca
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